ARPA
Agenzia Regionale per la Prevenzione e I'Ambiente

dell'Emilia - Romagna

Atti amministrativi

Determinazione dirigenziale n. DET-2010-769 del 09/11/2010

Oggetto Direzione Tecnica. Progetto POWER. Affidamento diretto
in economia alla Ditta MARIA PIA FALCONE S.a.s. di
Bologna del servizio di interpretazione simultanea
da/verso inglese-italiano e del servizio di noleggio
dell’impianto di traduzione simultanea — a supporto delle
attivita di  ARPA  ER  nell’ambito della Fiera
ECOMONDO di Rimini nelle giornate del 03/11/2010 e
04/11/2010. Importo complessivo € 3.100,00 (iva esclusa).

Proposta n. PDTD-2010-774 del 02/11/2010

Struttura adottante Direzione Tecnica

Dirigente adottante Belladonna Vito

Struttura proponente Ctr Energia E Valutazioni Ambientali Complesse
Dirigente proponente Cagnoli Paolo

Responsabile del procedimento Belladonna Vito

Questo giorno 09 (nove) novembre 2010 presso la sede di Largo Caduti del Lavoro, 6, in Bologna
il Direttore Tecnico, Ing. Vito Belladonna, ai sensi del Regolamento Arpa sul Decentramento
amministrativo, approvato con D.D.G. n. 65 del 27/09/2010 e dell’art. 4, comma 2 del D.Lgs. 30

marzo 2001, n. 165 determina quanto segue.



Oggetto: Direzione Tecnica. Progetto POWER. Affidamento diretto in economia alla

Ditta MARIA PIA FALCONE S.a.s. di Bologna del servizio di interpretazione
simultanea da/verso inglese-italiano e del servizio di noleggio dell’impianto di
traduzione simultanea — a supporto delle attivita di ARPA ER nell’ambito
della Fiera ECOMONDO di Rimini nelle giornate del 03/11/2010 e
04/11/2010. Importo complessivo € 3.100,00 (iva esclusa).

VISTI:

la Legge n. 44 del 19 aprile 1995, che istituisce 1'Agenzia Regionale per la Prevenzione e
I'"Ambiente dell'Emilia-Romagna (ARPA), quale ente strumentale della Regione Emilia-
Romagna preposto all'esercizio delle funzioni tecniche per la prevenzione collettiva e per i
controlli ambientali, nonché all'erogazione di prestazioni analitiche di rilievo sia
ambientale che sanitario;

in particolare I’art. 5, comma 1, della citata L.R. 44/95 il quale prevede, tra le funzioni,
attivita e compiti di ARPA, alla lett. a) la realizzazione, anche in collaborazione con altri
organismi ed istituti operanti nel settore, di iniziative di ricerca applicata sui fenomeni
dell’inquinamento e della meteoclimatologia, sulle condizioni generali dell’ambiente e di
rischio per ’ambiente e per i cittadini, sulle forme di tutela degli ecosistemi ed alla lett. n),
il supporto alla Regione e agli Enti locali per la predisposizione di piani e progetti

ambientali;

PREMESSO:

- che, nell’ambito del programma INTERREG IV C, Priorita 2 “Environment and risk
prevention”, sottotema “Energy and sustainable transport” il Comitato di Monitoraggio
Europeo (Monitoring Committee), ha approvato, in data 19 settembre 2009, il progetto
0376R1 “POWER” ad iniziativa regionale;

- che 1l progetto POWER si configura come un mini-programma con |’obiettivo di
promuovere progetti sub-regionali capaci di riformulare strategie di sviluppo verso
un’economia a basso contenuto di carbonio (low carbon economy);

- che il progetto POWER ha durata di 37 mesi, dal settembre 2008 al 31 ottobre 2011, e
vede coinvolte, in qualita di partner, le seguenti organizzazioni: 1’Agenzia regionale
dello sviluppo del sud-est dell’Inghilterra (South East England Development Agency
SEEDA, partner capofila); la Regione polacca della Malopolska; la Provincia olandese
del Noord-Brabant; 1’Agenzia per I’energia dell’Andalusia in Spagna (Andalusian
Energy Agency); la Regione svedese di Stoccolma (Stockholm Region); il Comune di
Tallinn (Tallinn City Government); I’ARPA Emilia-Romagna;

PREMESSO INOLTRE:



- che con D.D.G. n. 109 del 23/12/2009 il Direttore Generale di ARPA Emilia-Romagna
(ARPA ER) ha approvato 1’accordo di partnerariato che regola le funzioni e le
reciproche responsabilita di collaborazione interregionale tra i suddetti partner di
POWER in quanto le attivita previste nel progetto sono conformi alle finalita
dell'Agenzia;

CONSIDERATO:

- che, tra le attivita di competenza di ARPA ER nell’ambito del suddetto progetto
POWER, ¢ prevista I’organizzazione di un workshop sul tema del cambiamento dei
comportamenti relativamente ai consumi e all’offerta energetici, nell’ambito della fiera
Ecomondo di Rimini;

- che, vista la partecipazione di relatori e partner internazionali, ¢ necessario avvalersi di
una ditta che possa garantire affidabilita e puntualita nella traduzione simultanea di testi

tecnici relativi alla materia energetica;
- che la ditta MARIA PIA FALCONE S.A.S. di Bologna ¢ interprete ufficiale

nell’ambito della fiera ECOMONDO di Rimini, come risulta dalla dichiarazione per
affidamento diretto redatta dall’Ing., Paolo Cagnoli, Responsabile CTR Energia e
Valutazioni Ambientali Complesse, che si allega sub A) quale parte integrante e

sostanziale del presente atto;

RICHIAMATI:

l'art. 125 del D.Lgs. 12 aprile 2006 n. 163 "Codice dei contratti pubblici relativi a lavori,
servizi e forniture in attuazione alle direttive 2004/17CE e 2004/18/CE" e l'art. 10 della
L.R. 21 dicembre 2007 n. 28;

la D.D.G. n. 87 del 17/11/2009 di approvazione del nuovo regolamento ARPA ER per le
forniture di beni e servizi in economia (R0602/DG) il quale consente I'affidamento diretto
in economia per le acquisizioni di importo fino a 20.000,00 Euro, ove sussistano ragioni di
urgenza non imputabili all’Amministrazione o ragioni tecniche debitamente motivate,

previa determinazione a contrarre del responsabile del procedimento;

CONSIDERATO INOLTRE:

che, con lettera prot. N. PGDG/2010/5301 del 2/11/2010 I’ARPA ER ha inviato alla ditta
MARIA PIA FALCONE S.a.s. di Bologna una richiesta di preventivo e relativo capitolato
d’oneri, che si allegano sub B) e C) al presente atto quali parti integranti e sostanziali, per
la fornitura in economia del servizio di interpretazione simultanea da/verso inglese-
italiano e del servizio di noleggio dell’impianto di traduzione simultanea — a supporto
delle attivita di ARPA ER nell’ambito della Fiera ECOMONDO di Rimini nelle giornate
del 03/11/2010 e 04/11/2010;



che la citata Ditta ha formulato la propria offerta economica Prot. N. PGDG/2010/5303
del 2/11/2010, che si allega sub D) al presente atto quale parte integrante e sostanziale, per

la fornitura di quanto richiesto, per I’importo complessivo di € 3.100,00 (IVA esclusa);

RITENUTO:

pertanto, di affidare ditta MARIA PIA FALCONE S.a.s. di Bologna il servizio di
interpretazione simultanea da/verso inglese-italiano e il servizio di noleggio dell’impianto
di traduzione simultanea — a supporto delle attivita di ARPA ER nell’ambito della Fiera
ECOMONDO di Rimini nelle giornate del 03/11/2010 e 04/11/2010, per I’importo
complessivo di € 3.100,00 oltre all’TVA 20%, pari a complessivi € 3.720,00;

RICHIAMATE:

la D.D.G. n. 96 del 2009 - Direzione Amministrativa - Area Bilancio e Controllo
Economico. Approvazione del Bilancio Pluriennale di previsione per il triennio 2010-
2012, del Bilancio economico preventivo per 1'esercizio 2010 e del Budget generale per
I'esercizio 2010;

la D.D.G. n. 97 del 2009 - Direzione Amministrativa - Area Bilancio e Controllo
Economico. Approvazione linee guida e assegnazione ai Centri di Responsabilita del

budget di esercizio e investimenti 2010;

SU PROPOSTA:

del Dirigente Responsabile Centro Tematico Regionale Energia e Valutazioni Ambientali
Complesse, Dott. Paolo Cagnoli il quale ha espresso ai sensi dell'art. 8 punto 4 del
Regolamento in materia di Decentramento, approvato con D.D.G. n. 65 del 27/09/2010, il
proprio parere favorevole in ordine alla regolarita amministrativa del presente

provvedimento;

DATO ATTO:

che responsabile del procedimento, ai sensi del combinato disposto di cui agli artt. 4, 5 e 6
della Legge n. 241/90, della Legge Regionale n. 32/93 e dell’art. 5 del nuovo regolamento
ARPA per le forniture di beni e servizi in economia (R0602/DG) approvato con D.D.G.
87 del 17/11/09 ¢ il Direttore Tecnico, Ing. Vito Belladonna;

che ¢ stato acquisito il parere di regolarita contabile espresso dal Dott. Giuseppe Bacchi
Reggiani, Responsabile dell’Area Bilancio e Contabilita Direzionale, sulla base del
Regolamento per il Decentramento Amministrativo approvato con D.D.G. 65 del
27/9/2010;

DETERMINA



1.

di affidare direttamente in economia, per i motivi sopra esposti, alla ditta MARIA PIA
FALCONE S.a.s. di Bologna la fornitura del servizio di interpretazione simultanea
da/verso inglese-italiano e del servizio di noleggio dell’impianto di traduzione
simultanea — a supporto delle attivita di ARPA ER nell’ambito della Fiera
ECOMONDO di Rimini nelle giornate del 03/11/2010 e 04/11/2010, come meglio
specificato nella richiesta di preventivo e relativo capitolato d’oneri che si allegano
sub B) e C) al presente atto quali parti integranti e sostanziali, e sulla base della
dichiarazione per affidamento diretto redatta dall’Ing., Paolo Cagnoli, Responsabile
CTR Energia e Valutazioni Ambientali Complesse che si allega sub A) al presente atto
quale parte integrante e sostanziale;

di dare atto che per la fornitura di cui al punto 1. I’ARPA corrispondera alla ditta
MARIA PIA FALCONE S.a.s. di Bologna I’'importo di euro 3.100,00 + IVA, pari a
complessivi euro 3.720,00, come risulta dall’offerta che si allega sub D) al presente
atto quale parte integrante e sostanziale;

di delegare, conformemente a quanto disposto ex art. 4 Regolamento per la fornitura
di beni e servizi in economia, le fasi procedimentali relative all’esecuzione del
contratto ed alla verifica di conformita del servizio al capitolato d’oneri, alla Dott.ssa
Francesca Lussu;

di dare atto, inoltre, che il costo di euro 3.720,00, avente natura di Servizi vari
appaltati esternamente (SERAP-SEVAR), relativo al presente provvedimento, ¢ a
carico dell'esercizio 2010 ed ¢ compreso nel budget annuale e nel conto economico
pluriennale, con riferimento al Progetto POWER (81A37 - DTPNC).

IL DIRETTORE TECNICO
(F.to: Ing. Vito Belladonna)
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Maria Pia Falcone s.. —

Conference interpreter & Consultant - Translations
Via A. Pellegrino Orandi, 1 - 40138 Balogna (italy) - PIVA 00860021203 - C.F. 01282840386

® Tel/Fax: 051/49 54 56 @ Fax: 051/ 4291817 GSM: @ 335/ 80 85 061 E-mail: mariapia.falcone@fastwebnet.it
Direzione Amministrativa:  Tel. 051/39252) -~ Fax 051/4291817 - E-mail: main@@tecrioplantgroup.com

DATI FATTURA: Spett.he Arpa - Direzdowe Tecnica
Arpa - Agenzia regionale Prevenzione e Ambiante Largo Gadud def Lavara, 6 - 40122 Bologna
Dirazione Generate CA Dowsta Donateits Zanthond ,
Via Po, 5 - 40139 Bologna : ' Staff Ammintstrszione
P. IVA e CF 04200800370 Tei diretto 051 $281202 - centratino 051 5281211
hitp. #Awww.arpa.emr.it Fax 051 5281261
E-rnadl: dzariboni@arpa emriv
BOLOGNA, 02-11-2010 - PROT, PGDG/2010/5201 Bologna, ©2-11-2810
fila: Prev2010Q 11 25-MPF-ARPA-acomonco-PREVENTIVO-DEF

OGGETTO: preventivo per la fomnitura in economia (IMPORTO TOTALE € 3.100,00 + IVA 20%) ded

SERVIZIO DI INTERPRETAZIONE SIMULTANEA datverso INGLESEA{TALIANO {2 interproti)

& NOLEGGIO IMPIANTO TRAD. SIMULTANEA INFOPORT BENNHEISER {20 CUFFIE)
PROGETTO POWER - FIERA Ecomondo di RIMINI (3-411172010)
Seminario INT'LE ~ (NELL'AMBITO DELLA FIERA Ecomando dj RIMINY) . -
mercoledi 3 (pom 13,30- 15,00 C/O STAND PROVINCIA RIMINI : Networking hinch orgsnizrsto dafla Provincia di Rimini.

Al buffet saranno invitati aicuni operatori dedls grean economy regionall, per un primo incontro informale con gii esport/

provenionti dalle regioni cainvolte in POWER; - dalle h 15-18; C/0 stand Regiona ER 'Mhmdapam ooyl

oporatori deils green sconomy, regionsi] e straniari, di sicunl casl particolarments sigrificativi in Reglone Emilia-
Romagna - dalle h 16-17: visita agll stand pi0 rappresentativi deils frers )

~ giovedl: 4 novembre 2010 {h 10 - 13: ¢/o sais rossa; workshop sul Behaviour change: “Dellvering low carbon

Dott.ssa Donatsita Zanibewy

Come da Vs gradita richiesta, di eul Vi ringrazio, con la presente desidqro confermarVi l&# mia disponibifith di collaborazions a
fornire il suddetto servizio e softoporve alla Vs. cortese attenziona fa mia migliora offerta.

SEGUE FAX: TOTALE 13 PAGINE (compresa ta copertina)

Wania is Falos

ARPA
DIREZIGNE TECNICA /%%bg

OATA DZ/(K /2@1@
PROT. ©CIC [2oio/JO0S303

DEST. T ASAN SN mg;‘:ﬂgl“ FALCONE s5.4.5,

~  TRADUTTRICE
Via P. Or'and), | R 20139 Bnlogna

» 081495456 . ¢yl 03354
: 035061
Partita ya 00860021203
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Maria Pia Falcone sas.

Conference Interpreter & Consultant - Translations
Via A. Pellegrino Oriandi, 1 - 40139 Bologna (ftaly) - P.IVA 00860021203 - C.F. 01282840386

2 TeUFax: 061/49 64 56 R Fax: 051/ 4291817 GSM: B 338/ 80 35 061 E-mail: mariapia.falcone@fastwebnet.it
Direzione Amministrativa: Tel. 051/392623 - Fax 051/4281817 - Banail: main@tecnoplantgroup.com

DATI FATTURA Spetthe Arpn - Divezione Tecwics
Arpa - Agenzis regionale Prevenzione ¢ Amblente Largn Cadut def Lavoro, 6 - 40122 Bolagna
Via Po, § - 40133 Bologna SEaif Aranirastragione
P. IVA e CF 04200860370 Tel diretto 051 5283202 - centrafino 051 5281211
hitp:/iwww.arpa.emr.it Fax 051 5283261
Emadll: dra
BOLOGNA, 02-11-2010 - PROT. PGDG/2010/5301 Bologna, ©2-11-110
fila: Prav2010_i1 25-MPF-ARPA-acomondo-PREVENTIVODEF

OGGETTO: preventivo per i fornitura in economia (IMPORTO TOTALE € 3.100,00 + IVA 20%) de}

SERVIZIO DI INTERPRETAZIONE SIMULTANEA daiverso INGLESEJTALIANO (2 interpreti)

& NOLEGGIO IMPIANTO TRAD. SIMULTANEA INFOPORT SENNHEISER {20 CUFFIE)
PROGETTO POWER - FIERA Ecomondo di RIMIN? {3-4/11/2010)
Seminario INT'LE — (NELL’AMBITO DELLA FIERA Ecomondo di RIMINT)
mercolad] 3 (pom 13,30~ 15,00 C/O STAND PROVINCIA RIMINI : Networking lunch organizzato dails Provincia di Rimini.
Al butret saranno invitatl aleunj dalls grean econamy regionall, per un primo incontro Informata con gli oaperti
proveniant] daile reglani coinvolte in POWER; ~ dalie h 13-16: /O stand Regione ER "Presentazione da parte dogli
oporstori dells gresn econamy, regicnali e stranieri, di aicunl casl particolarments significativi in Reglone Emilis-
Romagne - daile h 18-17: visits agli stand pi) reppresentativi delis fiors )

~ giovedi: 4 novembre 2010 (h 10 - 13: c/o sala rossa: worksh sul Behaviour change: *Defivering low carbon

Dott.sss Donatelln Zaniboni

Come da Vs_gradita richiesta, & ¢ui Vi ringrazio, con la presente desidero confarmarVi ta mia disponibilith di collaborazione 8
fornira il suddetto servizio @ sottaporre alla V. cortese attenzione la mia migliore offerta.

SEGUE FAX: TOTALE 13 PAGINE {compresa la copertina)

e

Hiestoone_

MARIA pi4 F
ALCONE

INTE 5.8.9.
RPRETE o TRADUTTRIGE

+ 1 - 40139 Bol
tel. 0B1g5455 . call. 033.‘;-410305321a

Panita VA 00880021203
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Diregdono Tecnica
Largo Codut ost Lovord, 6
AN BOLOGNA

Tei, 051 6281211

fax 51 52812061

PIVA g C.F. 04200860370

Bologna, <2 4| toto
Prot.PGDG/2010/ S30A

Si prega di ditare il protocollo nella risposta.
Spett, ke
MARIA PIA FALCONE S.A.S.
VIA P. ORLANDI 1
40139 BOLOGNA BO

OGGETTO: RICHIESTA PREVENTIVO PER LA FORNITURA IN ECONOMIA DI SERVIZIO
DI INTERPRETAZIONE SIMULTANEA DA/VERSO INGLESE-ITALIANO E
DEL SERVIZIO DI NOLEGGIO DI IMPIANTO PER LA TRADUZIONE
SIMULTANEA —- Importo totale € 3.100,00 (IVA esclusa)

L'’Agenzia Regionale per la Prevendone ¢ IAmbiente dellEmilia Romagna (di seguito ARPA),
Direzione Tecnica, intende svolgere una procedura in economia per Vaffidamento della fomnitura
del servizio di Interpretazione simultanea dajverso inglese-itafiano e del servizio di noleggio
dellimpianto di traduzione simultanea con almeno 20 auffie,

La Sodieta in indirtzzo & invitata a partecipare alle suddetta procedura.

1. OGGETTO DELLA FORNITURA, LUOGO DI CONSEGNA, TEMPLSTICA.

Oggetto dell'affidamento & a fomitura del servizio dl interpretazione simuitanea dafverso inglese-

itallano e del servizio & noteggio di implanto per la traduzione simuitanea con almeno 20 cuffie.

I servizi dovranno essere esequiti nelfambito della partecipazione di ARPA ER alla Fera
ini nelle giomate del 03/11/2010 e 04/11/2010, agli incontri dettagliati nel

caplitolato d'onerd. :

2. MODALITA’ DI PRESENTAZIONE DELL'OFFERTA

L'offerta, redatta In lingua italiana, dovra pervenire, anche via fax, entro e non oitre le ore 18.00
dal 02/11/2010, indirizzato a:

ARPA Emiiia Romagna Direzione Tecnica

Largo Caduti dei Lavoro 6, 40122 Bologna

L'offerta dovra indicare 1 comispettivo per la fornitura del servizio di interpretazione simultanea
da/verso inglese-italiano e del servizio di noleggio di impianto per la traduzione simultanea con
almeno 20 cuffie (VA esdusa).

L'offerta dovra inplire essere corvedata da:

A copiaddlaﬁchimaprevetxﬁvoecamtomod'mnmamnatidalumreodai legale
rappresentante dell'Tmpresa offerente, 0 da un suo Procuratore, quale incondizionata
accettazione delle condizion! in essi riportate;

B. didﬁarazfonesosﬁwﬁvadiaundinou:wietéexam%l47delbm445/2mo, secondo il
modello A allegato, debitamente compilata e firmata,

€. Documentazione tecrica descrittiva def beni offerti.

Le condizioni econoniche offerte non dovranno essere vincolate da clausole, riserve o pattuizioni
accessorie unjlaterali, a pena di nullita,

L'offerta econoinica, valida per 180 giomi dalla presentazione, deve essere espressa in cifre ed In
jettere. In caso di conbasto tra le indicazioni prevana quella pit vantaggiosa per
I'amministrazione, saivo errore palesemente riconostibile.

Ca/a)
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Tel. 05) 5281211
Fax 050 5281201
PIVA o C.F. DAZO0BAO3 )

Arpa si ris;zrva la facolta di non affidare la fornitura.
La conferma definitiva defla fomitura awerr3 con letters d'ordine a firma del Direttore Tecnico.

3. FATTURAZIONE E PAGAMENTY
La fattura, da emetters! al positivo espletamento defia fomitura, dowra:
A h ;

. ti i
- essere intestata e recapitata ad ARPA Emilia Romagna - Via Pa S ~ 40139 Bologna - Partita
LV.A. e CF. 04290860370,

- spedﬁm!emmwmmenw.chmmmammam
commesse pubbliche, ai sensi dell’art. 3 legge 13 agosto 2010, n. 136.

1l mancato rispetto delle condizioni soprariportate sospende i termini @l pa :

I pagamento sard effettuato nei termini del D.Lgs. 231/2002, salvo diversa pattuizione con il

fornitore.

A tal fine si chiede di dichiarare F'eventuale disponibilt ad accettare clausola di pagamento a 90

giomni, come da prassi commerdale del settore.

In caso di ritardo nel pagamenti, sono dovuti al Fomitore gll interessl di mora di cui af D.Lgs.

231/2002, saivo diverso accordo con Iaffidatario.

Per i fini di cul aflart. 1194 C.C. je partl convengono che i pagamenti effettuati, ancorché in

ritardo, siano da imputare prima alla quota capitale e solo successivamente agli interess ¢ alle

spese eventualmente dovuti,

4. EVENTUALI CHIARIMENTI ;

Per chiarimenti di crattere amministativo si Invita a rivolgersi a Dott.ssa Olivia Casanova tel,
051.5281208 ~ e-mail: ocasanova@arpa.emr.it

Per chiatimenti di carattere tecnico s invim a rivolgers! a Dott.ssa Francesca Lussu tel,
051.5281219- e-mail; Aussu@arpa.emr.it

Documenti allegati:
caplitolato d’'onerf
Dichiarazione sostititiva

IL DIRETTORE TECNICO
(F.to: Ing. Vito Belladonna)

F*ARIA PIA FALCONE s.a.8. k ‘ \
INTCRPRETE  —  TRADUTTRICE

Via P Grlandl. 1 . 40138 Bologna
tol. 051-48735¢ - o't 03758035064
Partita (VA 00860021203

fosinloSaloge

CY/
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arpa CAPITOLATO D'ONERI e e
EMILIA ROMAGNA Servizio di traduzione o Interpretazione Pag. 1di5
glimultanea '

Art. 1 - Oggetto defla fornitura,

Il presente documento disciplina Ie condizioni contrattuali relative all'affidamento del
servizio di interpretazione simultanea da/verso inglese-italiano, comprensivo di noleggio
impianto di traduzione simultanea con aimeno 20 cuffie.

Art. 2 - Termini di esecuzions

Il Fomitore si impegna a garantire il servizio nelle giornate del 3/11/2010 ¢ 4/11/2010
secondo ie modalita di seguito indicate:

LUOGO DI CONSEGNA: Fiers di Rimini, via della Fiera, Rimini

TEMPI Di CONSEGNA: -

NELLA GIORNATA DEL 03/11/2010

dalle ore 13.30 alle ore 15.00 presso lo stand Provincia di Rimini

“Networking lunich organizzato dalla Provincia di Rimini. Al buffet saranno invitati alcuni
operatori defla green economy regionall, per un primo incontro informale con oli esperti
provenienti dalle regioni coinvolta nel progetio POWER”

dalle ore15.00 alle ore 16.00 presso Io stand della Regione Emilia-Romagna
‘presentazione, da parte degi operatori della green economy -~ regionali e stranieri — di
alcuni casi significativi in Regione Emilia-Romagna”

dalle ore 16.00 alle 17.00 supporto alla visita degli stand pil significativi della fiera

NELLA GIORNATA DEL 04/11/2010

dalle ore 10.00 alle ore 13.00 presso la Sala Rossa

‘workshop sul behaviour change: delivering low carbon behaviours”

I sesvizl dovranno in ognl caso essere forniti fino alla conclusione di clascun singolo
evento, anche qualora questo si prolungasse oltre Vorario indicativo indicato.

Arpa si riserva la facolta di richiedere al Fomitore, nel periodo di efficacia del contratio,
l'aumento o la diminuzione delie prestazioni contrattuali, nei limiti in vigore per le forniture
in favore della Pubblica Amministrazione, alle condizioni, corrispettivi e termini stabiliti nel
presents Atto. in particolare, al Fomitore potra essera richiesto, alle stesse condizioni e
corrispettivi, di incremantare tale impaorto fino a due quinti, in conformita a quanto previsto
all'ant. 27, comma 3, Decreto Ministeriale 28/10/1985,

il Fomitore su richiesta di Arpa, avra in ogni caso I'obbligo di continuare il servizio alle
medesime condizioni per un periodo non superiore a 90 giomi dalla data di naturale
scadenza del contratto. Arpa, alla scadenza del contratto, potra altresi richiedere al
Fomitore di continuare a garantire il servizio nelle more delle ordinarie procedure di scelta
del nuovo contraente.

Art. 3 - Condizion} genarali di fomitura

Sono a carico del Fomitore, intandendosi remunerati con i corrispettivi contrattuali, tutti gli
oneri e rischi relativi alla prestazione delle attivita o dei servizi oggettn del contratto,
nonché ogni attivitd che si rendesse necessaria per la prestazione degli stessi o,
comunque, opportuna per un comretto @ completo adempimento delle obbligazioni prevists,
ivi compresi quelli refativi ad eventuali spese di trasporto, di viaggio e di missione per il
personale addetto alla esecuzione contrattugle.

Il Fomitore si obbliga ad aeseguire tutte e prestazioni a perfetta regola d’arte, nel rispetto
delle norme vigenti e secondo le condizioni, le modalitd, i termini @ le prescrizioni

contenute nel prasente capitolato e nei suoi allegati.
%
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In ogni caso, il Fomitore si obbliga ad osservare nell'esecuzione delle prestazioni
contrattuali tutte le norme e tutte ig prescrizoni tecniche e di sicurezza in vigore nonché
quelle che dovessero essere successivamente emanate.

Gli eventuali maggiori oneri derivant dalla necessitd di osservare le norme e le
prescrizioni di cui sopra, anche se entrate in vigore successivamente alla data de!
contratio, resieranno ad esclusivo carico del Fomitore, intendendosi in ogni caso
remunerati con il corrispettivo contratiuale ed i Fomitore non potra, pertanto, avanzare
pretesa di compensi, a tal titolo, nei confronti di Arpa, assumendosene ogni relativa alea.

I} Fomitore si impegna ad avvalersi di personale qualificato, in relazione alle diverse
prestazioni contrattuali, '

Arpa ¢ esonerata da ogni responsabilith per danni, infortuni o altro che dovesse accadere
al personale dal Fomitore nell'esecuzione del contratto, convenendosi a tale riguardo che
qualsiasi eventuale onere & gia compensato @ compraso nel corrispettivo del contratto.

Il Fomitore risponde pienamente per danni a persone e/o cose che potessero derivare
dall'espletamento delle prestazioni contrattuali ed imputabili ad essa, o ai suoi dipendenti,
© a suoi incaricati, tenendo al riguardo sollevata Ama da ogni responsabilitd ed onere.

Art. 4 - Obblighi derivanti dal rapporto di lavoro

i Fornitore si obbliga ad ottemperare a tutti gli obblighi verso i propri dipendenti derivanti
da disposizioni legisiative e ragolamentari vigenti in materia di lavoro, ivi compresi quelli in
tema di igiene e sicurezza, nonché la disciplina previdanziale e infortunistica, assumendo
a proprio carico tutti i relativi oneri. In particolare, il Fomitore si impegna a rispettare
nellesecuzione delle obbligazioni derivanti dal contratto le disposizioni di cui at D.Lgs.
81/08 e successive modificazioni e integrazioni.

Il Fornitore si obbliga altres! ad appticare, nei confronti dei propri dipendenti occupati nelle
attivita contrattuali, le condizioni normative e retributive non inferiort a quelle risuttanti dai
contratti collettivi ed integrativi di lavoro applicabili alla data del contratto alia categoria e
nelle focalit di svolgimento delle attivitd, nonché le condizioni risultanti da successive
modifiche ed integrazioni.

It Fornitore si obbliga, altresi, a continuare ad applicare i suindicati contratti collettivi anche
dopo la loro scadenza e fino alla loro sostituzione.

Gfi obblighi relativi ai contratti collattivi nazionali di lavoro di cui ai commi precedenti
vincolano il Fornitore anche nel caso in cui non aderisca alle associazioni stipulanti o
receda da esse, per tutto il periodo di validita del contratto.

Art. 5 - Penali

Nel caso il servizio di interpretariato sia prestato in maniera non soddisfacente I3 penale
applicata sara pari ad Euro 200,00.

Il Fornitore prende atto, in ogni caso, che I'applicazione della penali previste dal presente
articolo non preciude il diritto di Arpa a frichiedere il risarcimento degli eventuali maggior
danni.

Art. 8 - Prezzi.
| prezzi di assegnazione si intendono fissi ed invariabili per fintera durata della fomitura.

Art. 7 = Fatturazione e pagamenti.
Le fatture dovranno emettersi dopo l'espletamento de! servizio richiesto e dovranno:

o A



T S T TTIECa UHTHRIEFIA FALCONE INT 951 495456 A: 8515281261 P.375

drpa ITOLATO D'ONERI Do Tea
a CAP '
EMILIA ROMAGNA Servizio di traduzione e interpratazione Pag. 3di5
simuftanea '

. ﬂﬁmmmmmm_gmg;ﬁmg

* essere intestate e racapitate ad ARPA Emilia Romagna - Via Po 5 - 40139 Bologna
- Partita LV.A. e C.F. 04290860370.

* specificare le coordinate bancarie e il nr, di ¢/c bancario di appoggio dedicato alle
commesse pubbliche, al sensi dell’art. 3 legge 13 agosto 2010 n. 136.

I mancato rispetto delle condizioni soprariportate sospende i termini di pagamento.

| pagamenti saranno effettuati nei tarmini di cui alla normativa vigente, ai sensi dell'art. 4,
comma 2, lett a) del D. Lgs. 231/2002.

Arpa si riserva, dopo I'aggiudicazione definitiva @ prima della sottoscrizione del contratto,
di negoziare con I'aggiudicatario modalita e termini diversi da queli previsti dal D. Lgs.
231102,

Per i fini di cui allart. 1194 C.C. le parti convangono che i pagamenti effettuati, ancorché in
ritardo, siano da imputare prima alla quota capitale e solo successivamente agti interessi o
alle spese eventualmente dovuti.

Il Fomitore, sotto fa propria esclusiva responsabilita, renderd tempestivamente noto ad
Arpa le variazioni che si verificassero circa ke modaiita di accraedito di cui sopra; in difstto di
tale comunicazione, anche se le variazioni venissero pubblicate nei modi di legge, il
Fornitore non potra sollevare accezioni in ordine ad eventuall ritardi dei pagamenti, né in
ordine ai pagament gia effettuati,

Art. 8 - Brevettl e royalties

Il fornitore dovra garantire di essere in possesso dei brevetti, licenze o di altro titolo di
legge, che lo autorizzi & produrre e vendere i beni e servizi oggetto della presente
fornitura, e/o utilizzare le apparecchiature necessarie allo svolgimento dei lavori previsti
nel contratto, mantenendo indenne Arpa da ogni azione, rivendicazions, costi, oner
spese che potessero insorgere o essere conseguenza di una effettiva o presunta
violazione di diritti di brevetto, ivi inclusi i modelli, e di diritti tutelanti le opere dell'ingagno,
relativi all'uso dei materiali /o apparecchiature o impiego di metodi costruttivi o Fuso di
utensili, macchine o altri mezzi di cui si avvarrs.

Art. 9 ~ Risoluzione del contratto.

Si conviene che Arpa potrd risolvere di diritto ai sensi dell’art. 1456 cod. civ., pravia

dichiarazione da comunicarsi al Famitore con Raccomandata AJR, il contratto nei seguenti

casi:

. qualora fosse accertata la non veridicit3 del contenuto delle dichiarazioni presentate
dal Fornitore nel corso della procedura;

] mancato adempimento delle prestazioni contrattuali come previsto dalle norme
vigenti e secondo le condizioni, le modalita, i termini e le prescrizioni contenute nel
presente Capitolato, comprovati da almeno tre documenti di contestazione ufficiale;

. qualora venissero applicate al Fomitore penali sino a concomrenza della misura
massima pari al 10% (dieci per cento) del valore contratiuale;

. azioni giudiziarie per violazioni di dinti di brevetto, di autore ed in genere di
privativa altrui, intentate contro Arpa;

. in caso di violazione degil obblighi di tracclabilita del flussi finanziari di cul
alla legge 13 agosto 2010 n. 136;

3/ IPellponee
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. negli altri casi di cui agli articoli 11 e 1 2 (Divieto di cessione di contratio e
Subappaito) .

Con la rigoluzione del contratto sorge per I'Arpa il diritto di affidare a terzi Ia fomitura, o la

parte rimanente di essa, in danno alla Ditta affidataria.

I danni e le spese conseguenti a detta risoluzione saranno a carico del Fomitore.

Art. 10 - Recesso

Arpa ha diritto, nei casi di:

a) giusta causa, :

b) mutamenti di carattere organizzativo, quali, a titolo meramente esemplificativo e non
esaustivo, accorpamento o soppressione o trasferimento di uffici,

di recedere unilateraimente dal contratto, in tutto o in parte, in qualsiasi momento,
con un preavviso di almeno 30 (trenta) giomi solari, da comunicarsi al Formitore con
lettera raccomandata a.r.

Si conviene che per giusta causa si intenda, a titolo meramente asemplificativo o non

esaustivo:

a) qualora sia stato depositato contro il Fomitore un ricorso ai sensi della legge
fallimentare o di altra legge applicabile in materia di procedure concorsuali, che
proponga lo scioglimento. Ia liquidazione, la composizione amichevole, Ia
nstrutturazione dellindebitamento o it concordato con i creditori, ovvero nel caso in cui
venga designato un liquidators, curatore, custode o soggetto avente simiti funzioni, il
quale entri in possesso dei beni o venga incaricato della gestione degli affari del
Fornitore;

D) qualora tafuno dei componenti 'organo di amministrazions o Famministratore delagato
o il direttore generale o il responsabile tecnico del Fomitore siano condannati, con
sentenza passata in giudicato, per delitti contro ia Pubblica Amministrazione, 'ordine
pubbtico, la fede pubblica o il patnmonio, ovvero siano assoggettati alte misure praviste
dalla normativa antimafia.

Dalla data di efficacia del fecesso, il Fomitore dowa cessare tutte le prestazioni

contrattuali, assicurando che tale cessazione non comporti danno alcuno ad Arpa.

In caso di recesso da parte di Ama, il Fomitora ha diritto al pagamento delle prestazioni

eseguite, purché correttamente ad a regola d'arte, sacondo il corrispettivo e le condizioni

contrattuali, rinunciando espressamente, ora per allora, a qualsiasi ulteriors aventuale
pretesa, anche di naturg risarcitonia, ed a ogni ulteriore compenso o indennizzo efo
nmborso delle spese, anchs in deroga a quanto previsto dall'articolo 1671 cod. civ..

Art. 11 - Cesslone di contratto e df credito ‘ '
E' vietato all'lmpresa aggiudicataria cedere in tutto o in parte la fornitura oggetio del
contratto. Si applica per la cessione dei craditi f'art. 117 del d. Igs. 163/2006.

Art. 12 - Subappaito

Il subappalto, se previsto dal Fomnitore in sede di offerta, & ammesso nei limiti ed alle
candizioni di cui alfart. 118 del d. lgs. 163/2006 e nel rispstto dalle disposizioni di cui
allart. 3, c. 9, della legge 13 agosto 2010, n. 136,

Art. 13 - Spese ed oneri contrattuail
Sono a carico del Fomitore, senza alcuna possibilita di rivalsa nei riguardi di Arpa, tutte I
spese di contratto, nonché tutte le imposte e tasse, nessuna esclusa od eccettuata, tranne

; 4/ S,
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I'IVA, tanto se esistenti al momento della aggiudicazione della fornitura, quanto se siano
stabilite od accresciute posteriormente. I contratto sara oggetto di registrazione solo in
caso d'uso.

Art. 14 — Foro competente
Per wtte le questioni relative ai rapporti tra if Fomitore e FArpa sara compsetents in via
esclusiva it Foro di Bologna. '

: ; NE s.as.
Firma per accatiazione m;‘s'::,‘;m'g" ff"?&ommcg
del titolare o legale rappresentante Via P, Qrlandi, 1 - 40730 B6logna

tel. 051205456 - cell. 0335-8038081
Partita VA (0880021203

Mok & ¥ w
Condizioni generali di contratto

Gli articoli 2 Termini di esecuzione, 5 Penali, 6 Prezzi, 7 Fatfurazione e pagamenti, 8
Brevetti e royalties, 9 Risoluzione del contratio, 10 Recesso, 11 Cessione di coniratic o di
credito, 12 Subappalto, 13 Spese ed oneri contrattuali, 14 Foro competente, delle presenti
Condizioni di fomitura si intandono specificatamente approvati ai sensi dellart, 1341 e
1342 del Codice Civile.

Firma per accettazione
del titolare o legale rappresentante

INTERPRETE .~ TRADUTTRICE

Via P, Orlandt, 1 - 40139 Bologna

tel. 0314054565 . cefl. 0335-8035061
Partits jvA onsBROZ1209

JoyusOZellomy_

S5
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Maria Pia Falcone s...

Conference Interpreter & Consutant - Transiations
Via A. Peliegrinoe Orandi, 1 - 40439 Bologna (italy) . PIVA 00350021203 - C.F. 01232840386

@ Tel/Fax: 051/49 64 56 R Fax: 51/ 4291817 GSM: & 335/ 80 35 061 E-mail; marniapia.falcone@fastwebnet. it
Direzione Amministrativa: Tal. 051/392523 -~ Fax 051/4291817 - E-mail: main@tecnoplantgroup.com

DATI FATTURA: Spettie Arps - Diregione Teonica
Arpa - Agenzia regionate Prevenzione e Ambiente Largo Cadutl del Lavars, 6 - 40122 Bologna
Rirezione Generale CA Dottcsx Donatells Zanibont
Via Po, 5 - 40130 Bologna : Staff Amministrazione
P.iVAecCF 04200880370 Tel diretto 051 5281202 - centratino 051 5281211
hitp /rwww. arpa emir it Fax 051 5281261
E-mait _draniboni®arpa.emr, it
BOLOGNA, 02-11-2010 - PROY. PGDG/2010/5%01 . Sulogna, @2-11-7019
M, Prev2010 I125—MPF~AHPAmdo-PREVENTWQ«OEF

OGGETTQ: preventivo per ta fornitura in economis (IMPORTO TOTALE € 3.100,00 + (VA 20%) del

SERVIZIO DI INTERPRETAZIONE SIMULTANEA daiverso INGLESE4TALIANO (2 intorpreti)

& NOLEGGIO IMBIANTO TRAD. SIMULTANEA INFOPORY SENNHEISER (20 CUFFIE)
PROGETTO POWER - FIERA Ecomando di RIMIN {341 122010)
Seminario INT'LE « (NFLL'AMBITO DELLA FIERA Ecomondo di RIMINT)
mercoled] 3 (pom 13,30- 15,00 C/O STAND PROVINGIA RIMINI - Networking lunch organizzato dalia Provineis di Rimini
At buffet saranno invitati alcuni operatorf dolla groen oconomy regionali, per un primo inconiro infarmalo con gl cspert/
provenienti dalfe regioni coinvolte in POWER; - dalle h 15-18: C/0 stand Regione ER “Presentazione da parte degli
aperatonf defta groen aconomy, regionali o stranieri, oi slouni casi particolarmonte significativi in Regione Emilia-
Romagna - datie h 16-97; visits agll siand pia rapprosentativi della fiera)

~_gioved]: 4 novembee 2010 (h 10 - 13: clo sain rossa; workshop suf Behaviour change: “Delivering low carbon

03/11/10 12.30 - 1500 ARPA Networking lunch organizeato dails Frovincia di Riminl. Al butd saranine
rmorcoled: stand Provinein | invitati aleund oporatori doNa groen economy regianall, per un primo incontro
o Rimini Informate con gif esperti provenlant] dafle rogi icoinyolta in POWER
15.00 - 16.00: ARFPA Presentazione da parte dogli operatori dalla groen sconamy, ropionafi e
standreglonale | straniori, presentaronso aleval casi particolarmenta significativi in Rogioin
Emilia-Ramagna
16.00 - 17.00 ARPA visity agh stand pho rappresontstivs dolla ficra
04/11/10 1000 . 1300 ARPA Gli aspart] regionall 5] incorntraranng por I workshop sul Behaviour change.
Giovedj SALA ROSSA “Defivaring kow carbon Behavieurs”
Gentitissimi,

Come da Vs, gradita richiesta, d oyt vi fingrazio, con la presente desidero confermarVi la mia disponibiia di collaborazions a
fornire il sicidetta servizio ¢ sottoporre alla Va. cortese attenzione la mia migliore offerta. -

3= 4-novempre 2010:
SERVIZIO DI INTERPRETAZIONE S!MﬁtTANEA Datverso ITALIANOANGLESE: H1330 = 17,30 CA) € 2800 + (VA 20%

tariffa giornaliera PTo capite forfetarta non frazionabile preferenziale a Voi riservats: € 850
Totake = 2 § ix €650 x 2 = EURO 2600 + IVA 20%

& Nolegglo implanto portatiie dif traduzions cimuftanes mediames sictema of visita guldata € 800 + IVA 20%
€400 x 2 gu, = € 500

INFOPORT SENNHEISER {bidule): (20 cuffie + 1 microfono): €

Tole (18 2) &€ 3489+ (VA 70%
Totale forfettario scontato a Vol Hservato per | suddets SERVIZI((1X2) =€ 3100 < VA 70% € 3100+ VA 20%

Pmﬂwoﬁmimm(!buhu.ﬂmcdlﬂ):
i Gommitienfe, LWWHAFMCW&M%&&%L
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SPETTLE ARPA

TARIFFARIOQ INDICATIVO 2010
INTERPRETAZIONE SIMULTANEA (tari iomaliera forfetaria _per interprete) € 650
INTERPRETAZIONE CONSECUTIVA/CHUCHOTAGE (tariffa jomaliera forfetaria procapite) € 630
TRADUZIONI: Tarifle alla cartella: (esti scienﬁﬁdnamicmanummmmasdaﬁ) € 34
TRADUZION!: Tarille alia cariella: (testi egali / giundiGAmanzian) ' € 36
Noleggio impianto portatile d; traduzione sanultanea mediante sistema 4 visita guidata €400

COSto giomaliero unitario:

: (20 cuffie + 1 microfono

{INFOPORT SENNHEISER (bidute

e, ﬂbamwmmlmmw A sanpia cose wilt ono microphone and 20 headsets
{ar they number of hendsets you need) Ongmmbrmdwaebmm

aiaises portatis mone o becanad,
Og it § comparty de 1 microtors ¢ 20 cuffe Mociubie o infograbile de ukterion ki
Idsae par picooly conterenze, workEhaps, viske qridets

5
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Dichiarazione sostitutiva

Pag., 1 di )
, , - s e ’ REV2010 ‘
DICHIARAZJONE SOSTITUHVA Dt CERW-'!CAZMNE EDIATTO DI NOTORIETA’ PER
‘ L'AFF!DAMEMTO DELLA FORNITURA/SERVIZIO
(Art 46747 del DPR 445/2000)

il sotmscnt‘!o Hm&?&\%m& ...... . Nate @ a\\.ﬂ}. {s.,.;)at ﬁfm{@%{
esidente  in MQ%:} Via \&&?‘S’K\ nA. cr

FLCHteP@MQﬁr%Tnella o qualitd o lpeaus SDEREENVNE  della

' 3 M, g{&m\ﬂ%*’cm Sede  legale i B (?.Q\)

| .a\I\S;\ 2 &Q,&fx\m 7 CF. eP.VA f,lf;,%%ﬁﬁw

DlCH!ARA

) che la Ditta/Socists HIEM AR FLGINE A . o iscritta net registro delle

‘ :mprese presso la Camera di Commercla Industra, Amglanato e Agricoltura di

. : R o1-14 I'esercuio delle attivita  oggetto  del presente

- afrdamento, owero trattandos- di fomitore appartenente ad altro Stato membiro deflle

- Comunita europes, ¢ ssa)_i;ta net regisiro professionale o ) gommerciale  ufficiale ‘

denaMingto ....oopr e
2) - ¢henon suss:stono le cause di esdus:one prevaste dall’ art 38 de! D.Lgs 163 del 12
- aprile 2006 f

3) che & in possesso dei requisiti per il ntasuo del Documentn Unico di Regolanté
o Contnbutwa (QURC) regolare. Per gii ademplmenv di competenza, si Ingica:
* recapito coriiapondenza;
X sedelegale
o sede operatwa

. totale addetti al servizio? n. V3 , | C’h ety d’ COLLA SOVHTGQEE ;;n:p,\;C)
e C.CN.L applicato: 'I%Q'Z.YTT'P‘ At GOHHEWC{CPU! Wa LIBENRA
* Enti previdenziali: boN Hﬁ Q{PGIUQCUT‘I e gl do. oo
INAIL: codica cmta e Posizioni Assicurative .-~
Territoriali_ |
INPS: matricota az,ijendaj{é {4 ﬁags%de competente %Uﬁf (})U ﬁ

Ovvefo
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REV 2010

Posizione: contributiva indleduale mggggz_wps sade competerite M A
4) che i dati personall raccolti, ai sensi e per gl effetlti del D. Lgs. 30 giugno 2003,n. 196,
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La Softoseritta MARIA PIA FALCONF natn a Spezzano della Sila i) 05.01.1961 & residente in
Bologm. Via P. Orlandi 1, in qualith di Legale tapprwmtame della Ditta MARIA PIA FALCONE S.A.S.
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Arpa

- DICHIARAZIONE PER
Emilia-Romagna

AFFIDAMENTO DIRETTO

Nodo: DT
Servizio/Area: CTEVA

A:
VITO BELLADONNA
Con riferimento alla richiesta di acquisto del 27/10/2010

Il sottoscritto CAGNOLI PAOLO

negativamente;

DI BOLOGNA

Per le seguenti ragioni tecniche:

simultanea di testi tecnici relativi alla materia energetica

ditta (tra cui il progetto MONITER, progetto RAMEA)

relativa a SERVIZIO DI INTERPRETARIATO SIMULTANEO PER IL PROGETTO POWER

dichiara
. Che il bene/servizio richiesto non ha alternative equivalenti ai fini delle prestazioni richieste;
. Che é stata da me effettuata un’indagine di mercato sulle possibili alternative tecniche risoltasi

. Che la fornitura richiesta puo essere unicamente affidata al Fornitore MARIA PIA FALCONE S.A.S.

€ necessario assumere una ditta che possa garantire affidabilita e puntualita nella traduzione
tali caratteristiche sono state riscontrate in numerosi incarichi precedenti affidati alla su menzionata

la ditta € interprete ufficiale nell’ambito della fiera ECOMONDO di Rimini

La presente dichiarazione viene rilasciata sotto la mia personale responsabilita in ordine alle motivazioni
specifiche sopra dichiarate che mi riservo di documentare scientificamente, inoltre con perfetta conoscenza

della normativa vigente e della regolamentazione interna.

RESPONSABILE FUNZIONE: CAGNOLI PAOLO

FIRMA:

DATA: 02/11/2010

Mod2-P70411/ER - Rev.2 del 28/04/08
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Art. 1 - Oggetto della fornitura.

Il presente documento disciplina le condizioni contrattuali relative all‘affidamento del
servizio di interpretazione simultanea da/verso inglese-italiano, comprensivo di noleggio
impianto di traduzione simultanea con almeno 20 cuffie.

Art. 2 — Termini di esecuzione

Il Fornitore si impegna a garantire il servizio nelle giornate del 3/11/2010 e 4/11/2010
secondo le modalita di seguito indicate:

LUOGO DI CONSEGNA: Fiera di Rimini, via della Fiera, Rimini

TEMPI DI CONSEGNA:

NELLA GIORNATA DEL 03/11/2010

dalle ore 13.30 alle ore 15.00 presso lo stand Provincia di Rimini

“Networking lunch organizzato dalla Provincia di Rimini. Al buffet saranno invitati alcuni
operatori della green economy regionali, per un primo incontro informale con gli esperti
provenienti dalle regioni coinvolte nel progetto POWER”

dalle ore15.00 alle ore 16.00 presso lo stand della Regione Emilia-Romagna
“‘presentazione, da parte degli operatori della green economy — regionali e stranieri — di
alcuni casi significativi in Regione Emilia-Romagna”

dalle ore 16.00 alle 17.00 supporto alla visita degli stand piu significativi della fiera

NELLA GIORNATA DEL 04/11/2010

dalle ore 10.00 alle ore 13.00 presso la Sala Rossa

“workshop sul behaviour change: delivering low carbon behaviours”

I servizi dovranno in ogni caso essere forniti fino alla conclusione di ciascun singolo
evento, anche qualora questo si prolungasse oltre I’'orario indicativo indicato.

Arpa si riserva la facolta di richiedere al Fornitore, nel periodo di efficacia del contratto,
I'aumento o la diminuzione delle prestazioni contrattuali, nei limiti in vigore per le forniture
in favore della Pubblica Amministrazione, alle condizioni, corrispettivi e termini stabiliti nel
presente Atto. In particolare, al Fornitore potra essere richiesto, alle stesse condizioni e
corrispettivi, di incrementare tale importo fino a due quinti, in conformita a quanto previsto
all'art. 27, comma 3, Decreto Ministeriale 28/10/1985.

Il Fornitore su richiesta di Arpa, avra in ogni caso I'obbligo di continuare il servizio alle
medesime condizioni per un periodo non superiore a 90 giorni dalla data di naturale
scadenza del contratto. Arpa, alla scadenza del contratto, potra altresi richiedere al
Fornitore di continuare a garantire il servizio nelle more delle ordinarie procedure di scelta
del nuovo contraente.

Art. 3 - Condizioni generali di fornitura

Sono a carico del Fornitore, intendendosi remunerati con i corrispettivi contrattuali, tutti gli
oneri e rischi relativi alla prestazione delle attivita e dei servizi oggetto del contratto,
nonché ogni attivita che si rendesse necessaria per la prestazione degli stessi o,
comunque, opportuna per un corretto e completo adempimento delle obbligazioni previste,
ivi compresi quelli relativi ad eventuali spese di trasporto, di viaggio e di missione per il
personale addetto alla esecuzione contrattuale.

Il Fornitore si obbliga ad eseguire tutte le prestazioni a perfetta regola d’arte, nel rispetto
delle norme vigenti e secondo le condizioni, le modalita, i termini e le prescrizioni
contenute nel presente capitolato e nei suoi allegati.
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In ogni caso, il Fornitore si obbliga ad osservare nell’esecuzione delle prestazioni
contrattuali tutte le norme e tutte le prescrizioni tecniche e di sicurezza in vigore nonché
quelle che dovessero essere successivamente emanate.

Gli eventuali maggiori oneri derivanti dalla necessita di osservare le norme e le
prescrizioni di cui sopra, anche se entrate in vigore successivamente alla data del
contratto, resteranno ad esclusivo carico del Fornitore, intendendosi in ogni caso
remunerati con il corrispettivo contrattuale ed il Fornitore non potra, pertanto, avanzare
pretesa di compensi, a tal titolo, nei confronti di Arpa, assumendosene ogni relativa alea.

Il Fornitore si impegna ad avvalersi di personale qualificato, in relazione alle diverse
prestazioni contrattuali.

Arpa €& esonerata da ogni responsabilita per danni, infortuni o altro che dovesse accadere
al personale del Fornitore nell’esecuzione del contratto, convenendosi a tale riguardo che
qualsiasi eventuale onere & gia compensato e compreso nel corrispettivo del contratto.

Il Fornitore risponde pienamente per danni a persone e/o cose che potessero derivare
dall’espletamento delle prestazioni contrattuali ed imputabili ad essa, o ai suoi dipendenti,
0 a suoi incaricati, tenendo al riguardo sollevata Arpa da ogni responsabilita ed onere.

Art. 4 - Obblighi derivanti dal rapporto di lavoro

Il Fornitore si obbliga ad ottemperare a tutti gli obblighi verso i propri dipendenti derivanti
da disposizioni legislative e regolamentari vigenti in materia di lavoro, ivi compresi quelli in
tema di igiene e sicurezza, nonché la disciplina previdenziale e infortunistica, assumendo
a proprio carico tutti i relativi oneri. In particolare, il Fornitore si impegna a rispettare
nell’esecuzione delle obbligazioni derivanti dal contratto le disposizioni di cui al D.Lgs.
81/08 e successive modificazioni e integrazioni.

Il Fornitore si obbliga altresi ad applicare, nei confronti dei propri dipendenti occupati nelle
attivita contrattuali, le condizioni normative e retributive non inferiori a quelle risultanti dai
contratti collettivi ed integrativi di lavoro applicabili alla data del contratto alla categoria e
nelle localita di svolgimento delle attivita, nonché le condizioni risultanti da successive
modifiche ed integrazioni.

Il Fornitore si obbliga, altresi, a continuare ad applicare i suindicati contratti collettivi anche
dopo la loro scadenza e fino alla loro sostituzione.

Gli obblighi relativi ai contratti collettivi nazionali di lavoro di cui ai commi precedenti
vincolano il Fornitore anche nel caso in cui non aderisca alle associazioni stipulanti o
receda da esse, per tutto il periodo di validita del contratto.

Art. 5 - Penali

Nel caso il servizio di interpretariato sia prestato in maniera non soddisfacente la penale
applicata sara pari ad Euro 200,00.

Il Fornitore prende atto, in ogni caso, che I'applicazione delle penali previste dal presente
articolo non preclude il diritto di Arpa a richiedere il risarcimento degli eventuali maggior
danni.

Art. 6 - Prezzi.
| prezzi di assegnazione si intendono fissi ed invariabili per l'intera durata della fornitura.

Art. 7 — Fatturazione e pagamenti.
Le fatture dovranno emettersi dopo I'espletamento del servizio richiesto e dovranno:
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= riportare il riferimento al progetto Power- Fiera Ecomondo 3-4/11/2010

= essere intestate e recapitate ad ARPA Emilia Romagna - Via Po 5 - 40139 Bologna
- Partita I.V.A. e C.F. 04290860370.

= specificare le coordinate bancarie e il nr. di c/c bancario di appoggio dedicato alle
commesse pubbliche, ai sensi dell’art. 3 legge 13 agosto 2010 n. 136.

Il mancato rispetto delle condizioni soprariportate sospende i termini di pagamento.

| pagamenti saranno effettuati nei termini di cui alla normativa vigente, ai sensi dell’art. 4,
comma 2, lett a) del D. Lgs. 231/2002.

Arpa si riserva, dopo I'aggiudicazione definitiva e prima della sottoscrizione del contratto,
di negoziare con l'aggiudicatario modalita e termini diversi da quelli previsti dal D. Lgs.
231/02.

Per i fini di cui all'art. 1194 C.C. le parti convengono che i pagamenti effettuati, ancorché in
ritardo, siano da imputare prima alla quota capitale e solo successivamente agli interessi e
alle spese eventualmente dovuti.

Il Fornitore, sotto la propria esclusiva responsabilita, rendera tempestivamente noto ad
Arpa le variazioni che si verificassero circa le modalita di accredito di cui sopra; in difetto di
tale comunicazione, anche se le variazioni venissero pubblicate nei modi di legge, il
Fornitore non potra sollevare eccezioni in ordine ad eventuali ritardi dei pagamenti, né in
ordine ai pagamenti gia effettuati.

Art. 8 - Brevetti e royalties

Il fornitore dovra garantire di essere in possesso dei brevetti, licenze o di altro titolo di
legge, che lo autorizzi a produrre e vendere i beni e servizi oggetto della presente
fornitura, e/o utilizzare le apparecchiature necessarie allo svolgimento dei lavori previsti
nel contratto, mantenendo indenne Arpa da ogni azione, rivendicazione, costi, oneri e
spese che potessero insorgere o essere conseguenza di una effettiva o presunta
violazione di diritti di brevetto, ivi inclusi i modelli, e di diritti tutelanti le opere dell'ingegno,
relativi all'uso dei materiali e/o apparecchiature o I'impiego di metodi costruttivi o I'uso di
utensili, macchine o altri mezzi di cui si avvarra.

Art. 9 - Risoluzione del contratto.

Si conviene che Arpa potra risolvere di diritto ai sensi dell’art. 1456 cod. civ., previa
dichiarazione da comunicarsi al Fornitore con Raccomandata A/R, il contratto nei seguenti
casi:

qualora fosse accertata la non veridicita del contenuto delle dichiarazioni presentate dal
Fornitore nel corso della procedura;

mancato adempimento delle prestazioni contrattuali come previsto dalle norme vigenti e
secondo le condizioni, le modalita, i termini e le prescrizioni contenute nel presente
Capitolato, comprovati da almeno tre documenti di contestazione ufficiale;

qualora venissero applicate al Fornitore penali sino a concorrenza della misura massima
pari al 10% (dieci per cento) del valore contrattuale;

azioni giudiziarie per violazioni di diritti di brevetto, di autore ed in genere di privativa altrui,
intentate contro Arpa;

in caso di violazione degli obblighi di tracciabilita dei flussi finanziari di cui alla
legge 13 agosto 2010 n. 136;

negli altri casi di cui agli articoli 11 e 12 (Divieto di cessione di contratto e Subappalto) .
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Con la risoluzione del contratto sorge per I’Arpa il diritto di affidare a terzi la fornitura, o la
parte rimanente di essa, in danno alla Ditta affidataria.
| danni e le spese conseguenti a detta risoluzione saranno a carico del Fornitore.

Art. 10 - Recesso

Arpa ha diritto, nei casi di:
a) giusta causa,
b) mutamenti di carattere organizzativo, quali, a titolo meramente esemplificativo e

non esaustivo, accorpamento o soppressione o trasferimento di uffici,

di recedere unilateralmente dal contratto, in tutto o in parte, in qualsiasi momento,
con un preavviso di almeno 30 (trenta) giorni solari, da comunicarsi al Fornitore con
lettera raccomandata a.r..

Si conviene che per giusta causa si intende, a titolo meramente esemplificativo e non

esaustivo:

a) qualora sia stato depositato contro il Fornitore un ricorso ai sensi della legge
fallimentare o di altra legge applicabile in materia di procedure concorsuali, che
proponga lo scioglimento, la liquidazione, la composizione amichevole, Ila
ristrutturazione dell’'indebitamento o il concordato con i creditori, ovvero nel caso in cui
venga designato un liquidatore, curatore, custode o soggetto avente simili funzioni, il
quale entri in possesso dei beni o venga incaricato della gestione degli affari del
Fornitore;

b) qualora taluno dei componenti 'organo di amministrazione o 'amministratore delegato
o il direttore generale o il responsabile tecnico del Fornitore siano condannati, con
sentenza passata in giudicato, per delitti contro la Pubblica Amministrazione, I'ordine
pubblico, la fede pubblica o il patrimonio, ovvero siano assoggettati alle misure previste
dalla normativa antimafia.

Dalla data di efficacia del recesso, il Fornitore dovra cessare tutte le prestazioni

contrattuali, assicurando che tale cessazione non comporti danno alcuno ad Arpa.

In caso di recesso da parte di Arpa, il Fornitore ha diritto al pagamento delle prestazioni

eseguite, purché correttamente ed a regola d’arte, secondo il corrispettivo e le condizioni

contrattuali, rinunciando espressamente, ora per allora, a qualsiasi ulteriore eventuale

pretesa, anche di natura risarcitoria, ed a ogni ulteriore compenso o indennizzo e/o

rimborso delle spese, anche in deroga a quanto previsto dall’articolo 1671 cod. civ..

Art. 11 - Cessione di contratto e di credito
E’ vietato alllmpresa aggiudicataria cedere in tutto o in parte la fornitura oggetto del
contratto. Si applica per la cessione dei crediti I'art. 117 del d. Igs. 163/2006.

Art. 12 — Subappalto

Il subappalto, se previsto dal Fornitore in sede di offerta, & ammesso nei limiti ed alle
condizioni di cui all’art. 118 del d. Igs. 163/2006 e nel rispetto delle disposizioni di cui
all’art. 3, c. 9, della legge 13 agosto 2010, n. 136.

Art. 13 - Spese ed oneri contrattuali

Sono a carico del Fornitore, senza alcuna possibilita di rivalsa nei riguardi di Arpa, tutte le
spese di contratto, nonché tutte le imposte e tasse, nessuna esclusa od eccettuata, tranne
VA, tanto se esistenti al momento della aggiudicazione della fornitura, quanto se siano
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stabilite od accresciute posteriormente. Il contratto sara oggetto di registrazione solo in
caso d’uso.

Art. 14 — Foro competente
Per tutte le questioni relative ai rapporti tra il Fornitore e I'’Arpa sara competente in via
esclusiva il Foro di Bologna.

Firma per accettazione
del titolare o legale rappresentante

Condizioni generali di contratto

Gli articoli 2 Termini di esecuzione, 5 Penali, 6 Prezzi, 7 Fatturazione e pagamenti, 8
Brevetti e royalties, 9 Risoluzione del contratto, 10 Recesso, 11 Cessione di contratto e di
credito, 12 Subappalto, 13 Spese ed oneri contrattuali, 14 Foro competente, delle presenti
Condizioni di fornitura si intendono specificatamente approvati ai sensi dell’art. 1341 e
1342 del Codice Civile.

Firma per accettazione
del titolare o legale rappresentante




Richiesta preventivo per affidamento diretto di servizio di
traduzione ed interpretariato

agenzia
regionale
prevenzione e
ambiente dell'emilia romagna

Bologna,
Prot.PGDG/2010/

Si prega di citare il protocollo nella risposta.

Spett. le

MARIA PIA FALCONE S.A.S.
VIA P. ORLANDI 1

40139 BOLOGNA BO

OGGETTO: RICHIESTA PREVENTIVO PER LA FORNITURA IN ECONOMIA DI SERVIZIO
DI INTERPRETAZIONE SIMULTANEA DA/VERSO INGLESE-ITALIANO E
DEL SERVIZIO DI NOLEGGIO DI IMPIANTO PER LA TRADUZIONE
SIMULTANEA — Importo totale € 3.100,00 (IVA esclusa)

L'’Agenzia Regionale per la Prevenzione e I'’Ambiente delllEmilia Romagna (di seguito ARPA),
Direzione Tecnica, intende svolgere una procedura in economia per l'affidamento della fornitura
del servizio di interpretazione simultanea da/verso inglese-italiano e del servizio di noleggio
dell'impianto di traduzione simultanea con almeno 20 cuffie.

La Societa in indirizzo € invitata a partecipare alla suddetta procedura.

1. OGGETTO DELLA FORNITURA, LUOGO DI CONSEGNA, TEMPISTICA.

Oggetto dell'affidamento € la fornitura del servizio di interpretazione simultanea da/verso inglese-
italiano e del servizio di noleggio di impianto per la traduzione simultanea con almeno 20 cuffie.

I servizi dovranno essere eseguiti nelllambito della partecipazione di ARPA ER alla Fiera
ECOMONDO di Rimini nelle giornate del 03/11/2010 e 04/11/2010, agli incontri dettagliati nel
capitolato d’oneri.

2. MODALITA’ DI PRESENTAZIONE DELL'OFFERTA

L'offerta, redatta in lingua italiana, dovra pervenire, anche via fax, entro e non oltre le ore 16.00
del 02/11/2010, indirizzato a:

ARPA Emilia Romagna Direzione Tecnica

Largo Caduti del Lavoro 6, 40122 Bologna

L'offerta dovra indicare il corrispettivo per la fornitura del servizio di interpretazione simultanea
da/verso inglese-italiano e del servizio di noleggio di impianto per la traduzione simultanea con
almeno 20 cuffie (IVA esclusa).

L'offerta dovra inoltre essere corredata da:

A. copia della richiesta di preventivo e capitolato d’oneri tutti firmati dal titolare o dal legale
rappresentante dell'Impresa offerente, o da un suo Procuratore, quale incondizionata accettazione
delle condizioni in essi riportate;

B. dichiarazione sostitutiva di atto di notorieta ex art. 46/47 del DPR 445/2000, secondo il
modello A allegato, debitamente compilata e firmata.

C. Documentazione tecnica descrittiva dei beni offerti.

Le condizioni economiche offerte non dovranno essere vincolate da clausole, riserve o pattuizioni
accessorie unilaterali, a pena di nullita.

L'offerta economica, valida per 180 giorni dalla presentazione, deve essere espressa in cifre ed in
lettere. In caso di contrasto tra le indicazioni prevarra quella piu vantaggiosa per
I'amministrazione, salvo errore palesemente riconoscibile.
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I prezzi offerti sono fissi e invariabili e si intendono onnicomprensivi di ogni onere e spesa, ivi
compresi, a titolo esemplificativo e non esaustivo, quelli relativi ad attivita di trasporto e consegna
“al piano”.

Arpa si riserva la facolta di non affidare la fornitura.

La conferma definitiva della fornitura avverra con lettera d’ordine a firma del Direttore Tecnico.

3. FATTURAZIONE E PAGAMENTI
La fattura, da emettersi al positivo espletamento della fornitura, dovra:

. riportare il numero d’ordine

. essere intestata e recapitata ad ARPA Emilia Romagna - Via Po 5 - 40139 Bologna - Partita
I.V.A. e C.F. 04290860370,

. specificare le coordinate bancarie e il nr. di c¢/c bancario di appoggio dedicato alle

commesse pubbliche, ai sensi dell’art. 3 legge 13 agosto 2010, n. 136.
II mancato rispetto delle condizioni soprariportate sospende i termini di pagamento.
Il pagamento sara effettuato nei termini del D.Lgs. 231/2002, salvo diversa pattuizione con il
fornitore.
A tal fine si chiede di dichiarare I'eventuale disponibilita ad accettare clausola di pagamento a 90
giorni, come da prassi commerciale del settore.
In caso di ritardo nei pagamenti, sono dovuti al Fornitore gli interessi di mora di cui al D.Lgs.
231/2002, salvo diverso accordo con l'affidatario.
Per i fini di cui all'art. 1194 C.C. le parti convengono che i pagamenti effettuati, ancorché in
ritardo, siano da imputare prima alla quota capitale e solo successivamente agli interessi e alle
spese eventualmente dovuti.

4. EVENTUALI CHIARIMENTI

Per chiarimenti di carattere amministrativo si invita a rivolgersi a Dott.ssa Olivia Casanova tel.
051.5281208 — e-mail: ocasanova@arpa.emr.it

Per chiarimenti di carattere tecnico si invita a rivolgersi a Dott.ssa Francesca Lussu tel.
051.5281219- e-mail: flussu@arpa.emr.it

Documenti allegati:
capitolato d’oneri
Dichiarazione sostitutiva

IL DIRETTORE TECNICO
(F.to: Ing. Vito Belladonna)


mailto:ocasanova@arpa.emr.it

N. Proposta: PDTD-2010-774 del 02/11/2010

Centro di Responsabilita: Direzione Tecnica

OGGETTO: Direzione Tecnica. Progetto POWER. Affidamento diretto in
economia alla Ditta MARIA PIA FALCONE S.a.s. di Bologna del
servizio di interpretazione simultanea da/verso inglese-italiano e del
servizio di noleggio dell’impianto di traduzione simultanea — a
supporto delle attivita di ARPA ER nell’ambito della Fiera
ECOMONDO di Rimini nelle giornate del 03/11/2010 e 04/11/2010.
Importo complessivo € 3.100,00 (iva esclusa).

PARERE CONTABILE

Il sottoscritto Dott. Bacchi Reggiani Giuseppe, Responsabile dell’Area Bilancio e
Controllo Economico, esprime parere di regolarita contabile ai sensi del Regolamento

Arpa sul Decentramento amministrativo.

Data 04/11/2010
Il Responsabile dell’ Area Bilancio e
Controllo Economico




